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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-006652 vom 02.06.2026
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Ludwigsburg, 11.06.2028
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26-006652

1 Absender / Expediteur
HUGO BEF\!ZING GMBH & CO. KG

DAIMLERSTR.49-53
70825 Korntal-Miinchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterllegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis,noncbstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
UbereinkemmensiiberdenBeforderungsveriragim  transport international des marchandises par
intern. Stralenglterverkehr (CMR). route (MR).

finger / Destinataire

-2 Em,
MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfithrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  10.06.2026

Zeit/ Temps

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender FrachHfiihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Korntal-Miinchingen Vorbetalle umd Bomore PT——
" ‘orbehalte und Bemerkungen des Frachifiihrer
Land/ Pays Deutschland Zeit! Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 03.06.2026
5 Beigefiigte Dokumente f Documents annexes
Pos. Zeichen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéros Nombre des calis 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 bm
1 2293190-94-97 24 COLLI Getriebeteile .454 23,40
2 2298187 3 coLu 29 PAL 80x60 + 3 EUR + 9 KLTs
3 22908234 1 CoOLLl
4 2298236 1 cCoLu
5 2298237 1 cCoLu
6 2298239 1 coLu
7 2298241 2 COLLI
8 2298243 1 COLLI
9 2208244 3 coLLl
10  2298246-47 3 coLLl
11 2298248 1 cCoOLL
Summe: 41,00 coLLl 3.454,00
Total:
16 Anweisungen des Absendars 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondare Verainbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
- - - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amlliches Kennzeichen Nutzlastint . e e . .
Kz vollsténdig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhinger ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fafrer gesetzlichen’Vorgaberg\dprcn.q‘ehlfa'ﬁréF erfolgt.
Lo e ksl o T ..
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsbu
Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

g
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF804
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I
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 26-006652empfangan am Datum / Date
Réception des marchandises le
20 HUGO BENZING GMBH & CO. KG |23 MAGNAPT S.p.A.
D-70825 Korntal-Miinchingen . . 1-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers Unterschrift und Stempel des Empféangers
Signature et timbre l'expéditeur Signatura et timbre du transporteur Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-StraRe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: €04 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



